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1 Introducere

1.1 General

Felicitari cu privire la noul alimentator pentru malaxor vertical FIMAKS.

Cu un produs FIMAKS sunteti asigurati cu privire la calitate si performanta. Alimentatorul
pentru malaxor vertical FIMAKS a fost produs dupa cercetari si teste intensive. Unul dintre
obiectivele principale a fost de a produce masini care Indeplinesc cele mai recente norme si
retete ale CEE in utilizare, exploatare, siguranta, intretinere si durata de viata.

Inainte de a pune alimentatorul pentru malaxor in functiune, vd rugim s cititi cu atentie acest
manual. Veti obtine cele mai mari beneficii din investitia dumneavoastra atunci cand urmati
instructiunile din acest manual cu privire la utilizare si intretinere.

Indicatiile directionale, ar fi stanga, dreapta, fata si spate trebuie interpretate atunci cand se
confruntd 1n directia de deplasare, cu alimentatorul pentru malaxor atasat la partea din spate a
tractorului.

1.1.1 Destinatia si utilizarea preconizata
* Amestecare si tiiere de diferite tipuri de furaje pentru bovine
« Transportul furajelor la bovine

~* Dozarea furajelor la bovine _ _ N
Orice alta utilizare decat cea descrisa mai sus exonereaza furnizorul de orice responsabilitate.

1.1.2 Clienti

Clientii la care face referire acest manual ar trebui sa fie persoane competente si
calificate din punct de vedere tehnic.

Persoanele competente sunt persoanele care:
-au obtinut o anumitd cunoastere prin intermediul cursului/trainingului (curs intern special
pentru alimentatorul pentru malaxor) si care sunt competenti in utilizarea aparatului.

Persoanele calificate din punct de vedere tehnic sunt:
-sunt competente si care
-au obtinut 0 anumitd cunoastere tehnica prin intermediul cursului/instruirii §i care sunt
familiarizati cu tehnica utilajului si care sunt constienti de posibilele pericole si cresteri
Prin operare ne referim la :
Reglarea utilajului, lucrul cu utilajul, curdtarea si intretinerea acestuia.

Scopul/functia acestui manual este de a crea o interactiune sigurd si eficientd intre om si
utilaj.



1.1.3 Simboluri utilizate

Pentru a se concentra pe anumite subiecte sau actiuni, sunt utilizate urmatoarele simboluri.

AVERTISMENT / PUNEREA VIETII IN PERICOL
' Te poti rani daca nu executi cu atentie procedurile.
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FIl PRECAUT

% - Il PREC o

b Utilajul poate fi deteriorat dacd nu executati cu atentie

/‘ procedurile.

ATENTIE
O remarcad cu informatii suplimentare; va avertizeazd pentru posibile
probleme.
PONT

Va oferd sugestii si sfatuieste cu privire la executarea unor anumite
sarcini pentru a le face mai usoare sau mai usor de manevrat.

Acest manual nu va raspunde la intrebari sau probleme, consultati distribuitorul sau FIMAKS.

1.2 Raéspundere si garantie

* Nu va puteti abate de la utilizarea preconizatd mentionatd mai sus in nici un fel, fara
permisiunea scrisd a producdtorului. Dacd faceti acest lucru, raspunderea §i garantia vor
expira.

» Accesoriile originale FIMAKS pot fi instalate ulterior, dacd acest lucru se efectueaza de
catre producdtor sau de cdtre comerciant, in conformitate cu indicatiile de asamblare si control
ale producatorului.

* Nu este permisa modificarea utilajului. Toate raspunderea si responsabilitatea producatorului
vor expira. Daunele rezultate, de asemenea, deteriorarea tertei parti, nu sunt niciodatd
acoperite de garantie.

« Tnainte ca produsul sa fi parasit fabrica, s-a lucrat cu mare atentie pentru ca dumneavoastra
sa nu primiti produsul cu defecte de material si/sau din fabricatie. Daca acestea apar n
continuare, FIMAKS va va oferi toate piesele care arata defecte dupa utilizarea normala,
gratuit, pana la douasprezece luni de la livrare (cu exceptia uzurii). Aceasta garantie va expira
in cazul in care utilizarea si prescriptiile de siguranta din acest manual nu sunt complete sau
nu sunt urmate corect.



2 Specificatii tehnice

FMV3 FMV 5 FMV 8S FMV 12S FMV 10F FMV 12F FMV 15F FMV 20F
Volum 3m? 5m® 8 m? 12 m® 10 m® 12mé 15m® 20 m®
Greutate 1100 kg 1600 kg 2250 kg 3000 kg 3850 kg 4050 kg 4250 kg 7060 kg
Greutatea maxima
permisa
1200 kg 2000 kg 3200 kg 4800 kg 4000 kg 4800 kg 6000 kg 8000 kg
Sistem de cantarire
Optional Optional Optional Optional Optional Optional Optional Optional
Numar de celule
dinamometrice
3s 3 4 4 4 4 4 6
Numar de sfredele
1 1 1 1 1 1 1 2
Rotatii pe minut ale
sfredelului 50rpm 30 rpm 30 rpm 30 rpm 30 rpm 30 rpm 30 rpm 30 rpm
Numar de cutite
0/4 0/4 10/5 12/6 12/6 12/6 12/6 24 /12
Numar de contra cutite
2 2 2 2 2 2 2 4
Cerinte putere minima 28kW / 40kW / 50kW / 50kW / 53kW / T4kW |
21kW / 30 HP 45kW / 61HP
40HP 54HP 68HP 68HP 75HP 100HP
2 X 2 X 2 X (12.50- 2 X (4.00- 2 X (4.00- 2 X (4.00- 4 X (4.00-
Pneuri 2 X (4.00-65)
(235X75X15) (700X12) 80-15.3) 65) 65) 65) 65)

3 Siguranta

3.1 Instructiuni de siguranta

-Pornirea, lucrul si incercarile nu pot aparea intr-un spatiu inchis, in legatura cu

PUNEREA VIETII IN PERICOL

cresterea de riscului de inhalare a gazelor de esapament!

-Priviti in jurul masinii (si tractorului) inainte de a pleca si inainte de a pune utilajul
in functiune! Fiti atenti la copii! Asigurati-va cd aveti sufficient camp vizual! Este
interzis sa stai deasupra utilajului in timpul lucrérilor si transportului! Nu stati intre
utilaj si tractor, cu exceptia cazului in care vehiculul este protejat cu o frana de méana
si/sau blocuri de roti ce impiedica deplasarea! Nu intrati in raza de operare si pericol

a utilajului. Stati departe de zona pivotanta a utilajului.




-Asigurati-va ca utilajul este atasat cum trebuie la bara de remorcare. Mai ales blocati
pivotul cu un bolt. In cazul unui control fortat, efectuati aceeasi inspectie pentru
punctul de tragere suplimentar.

-Este interzis accesul la cuva!

AVERTISMENT
-Respectati indicatiile specifice ale acestui manual de utilizare dar si aplicarea prescriptiilor
generale pentru siguranta si prevenirea accidentelor!
-Familiarizati-va cu toate sistemele si elementele de control si functiile lor, inainte de a lucra
cu acestea! In timpul functionirii e prea tirziu pentru acest lucru!
-Inainte de fiecare utilizare, verificati utilajul si tractorul pentru siguranta muncii si traficului!
-Cititi cu atentie manualul prizei, Tnainte de a lucra cu aceasta!
-Ca utilizator, purtati haine etansg! Evitati hainele largi!
-Adaptati intotdeauna viteza de condus la circumstantele imprejurimilor si terenului!
-Nu intoarceti brusc atunci cand conduceti la deal sau 1n panta sau transversal pe o panta.
-Masini transportate sau trase, dar, de asemenea, greutdtile pe partea din fatd influenteaza
comportamentul in miscare, manevrarii si a frandrii! Asigurati franare §i manevrabilitate
suficienta!
-Atunci cand virati, aveti grijd de latimea mai mare (cerc de cotiturd) si/sau masa mai mare
(lentoarea) a masinii!
-Utilajul poate fi operat doar de o singura persoana o singura data!
-Fixati utilajul inainte de a parasi tractorul! Opriti motorul si scoateti cheia. In caz de control
electric, dezactivati intotdeauna functiile de transmisie si scoateti stecherul.
-Cand lucrati cu priza, nimeni Nu are voie sa stea in raza prizei de filare si a arborelui!
-Atasati aparatul in conformitate cu prescriptiile si aveti grija de o conexiune buna!
-Aveti grija sporita cand atasati si detasati utilajul!
-Lucrati cu utilaje numai atunci cand protectia este completa, intacta si in stare functionala!
-Reparati daunele nainte de a lucra din nou cu utilajul!
-Verificati regulat furtunurile hidraulice Impotriva deteriordrii. Furtunurile deteriorate trebuie
sd fie inlocuite imediat cu furtunuri de calitate prescrisa (SAE 100 R2A in conformitate cu
DIN 20022/2). Nu incercati niciodata sd oprifi cu ajutorul mainii o scurgere a unui motor in
functiune. Uleiul poate penetra pielea si provoca otravirea sangelui.

b
/‘ ATENTIE

-Verificati directia de rotatie aleasa si rotatiile pe minut ale prizei, inainte de a porni priza.
Daca acestea nu sunt in conexiune cu directia de roatie si rotatiile pe minut necesare
(verificatii decalajele), schimbati-le!

-Nu porniti niciodatd priza cand motorul este oprit!



-Masinile conduse de arborele unei prize, precum si arborele 1n sine, pot fi curatate, unse sau
ajustate, dupa oprirea prizei, oprirea motorului si Indepartarea cheii!

ATENTIE
-Atunci cand sofati, scaunul soferului trebuie sa fie ocupat numai de cétre sofer.
-Respectati prevederile legale cu privire la transportul rutier. De asemenea, folositi luminile si
reflectoarele!

-Verificati: * sarcina maxima admisibila pe osie a tractorului
* greutatea maxima admisibila totala-dimensiunile maxime admisibile de transport

-Opriti intotdeauna priza atunci cand nu este folosita!

-Montati intotdeauna greutatile din fatd in conformitate cu prevederile, la puncte de
conexiune!

3.2 Simboluri de siguranta

Pentru a contribui la prevenirea accidentarii, sunt plasate o multime de embleme pe
alimentatorul pentru malaxor ce contin indicatii de siguranta si de avertizare. Acestea va atrag
atentia asupra unor riscuri care sunt incd prezente atunci cand lucrati cu utilajul, in ciuda
designului sigur. Tnainte de a porni utilajul, cititi intotdeauna manualul. Intotdeauna urmati
instructiunile din manual.

Verificati daca toate emblemele sunt prezente. Daca nu este cazul, nu lucrati cu utilajul, dar
luati legatura cu distribuitorul.

Emblemele constau dintr-o imagine care reprezinta pericolul (cu triunghiul) si o imagine care
clarifica cum poate fi evitat. Emblemele trebuie sa fie intotdeauna curate si clar lizibile. Cand
sunt deteriorate, inlocuiti-le. Acestea se obtin de la distribuitorul dumneavoastra.

3.2.1 Explicarea simbolurilor de sigurant: folosite

Punerea in pericol a vietii

Este periculos condusul de-a lungul
alimentator pentru malaxor Intre tractor si
alimentatorul pentru malaxor.

Este interzisa stationarea pe alimentator
pentru malaxor atunci cand acesta se afla
Tn miscare.




Avertiment
Compactarea furajelor poate provoca daune
severe ale utilajului.

Lasati furajele sa cada incet in cuva si
asteptati pand cand sunt tdiate, nainte de a
continua Incarcarea.

Punerea in pericol a vietii
Caderea induntrul unui utilaj in functiune
poate provoca vatamari fizice grave.

Este interzisa stationarea deasupra
utilajului atunci cand acesta se roteste.

Avertisment

Manevrarea burghiului poate provoca
leziuni la maini, picioare si alte daune
fizice. Atunci cand intretineti sau reparati,
opriti Intotdeauna motorul, scoateti cheia
de contact, citifi manualul si urmati cu
atentie instructiunile din manual.

Avertisment

Dupa prima ora de functionare si apoi dupa
fiecare 10 ore de functionare, strangeti
piulitele rotii  si  verificati presiunea
pneurilor.

Avertisment
Atingerea arborelui de antrenare poate
cauza vatamari corporale grave.



Nu va apropiati de raza de transmisie a
arborelui rotativ. Purtati doar haine
stranse pe corp.
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MAX 540 rpm
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Avertisment

Inainte de a porni utilajul, cititi
intotdeauna si respectati manualul si
instructiunile de siguranta.

Avertisment
Atingerea burghiului si cutitelor poate
provoca leziuni.

Nu intrati in raza burghiului rotativ cand usa
de descarcare este deschisa.

Avertisment
Furtunurile defecte pot provoca daune fizice
si poluarea mediului.

Aveti voie sa lucrati doar la sistemul
hidraulic atunci cand sistemul este
nepresurizat.

Avertisment

Nu conduceti niciodata cu spatele daca aveti
un tractor cu un priza care se inverseaza
automat. R.p.m. maxima a prizei de forta este
de 540 rpm, doar daca nu se mentioneaza
altfel.

Avertisment
Toate racordurile de ungere trebuie sa fie

verificate si unse la fiecare 10 ore de
functionare.



3.2.2 Simboluri de siguranta pe utilaj

MAX 540 pm
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3.3 Punctele de sprijin si atasare

Console for weighing
display Is twrnable, so

; Attaching points for
every desirable S
position of the display ho:s;)l_ng up theh id
is possible — machine at both sides

of the inside of the tub.

L XA
\ <
Q FIMAKS
System for adjustment )
Cf the lengtnh and/or
height of console ?

System for adjustment

Room for jack left or
Of ths length and/or right under the bottom.
height of the hitch

depends on the side
where the repairs will
take place

Consola pentru cantarirea afisajului este o placa turnanta, astfel incat fiecare pozitie dorita a
afisajului este posibila.

Atasarea de puncte pentru ridicarea utilajului de la ambele parti ale interiorului cuvei.

Sistem de reglare a lungimii si/sau a inaltimii consolei

Sistem de ajustare a lungimii si/sau a inaltimii carligului

Loc pentru cric Tn stanga sau dreapta sub partea de jos, depinde de partea Tn care vor avea loc
reparatiile.



4 Atasarea la tractor

Pasul 1

Pasul

Pasul

Pasul

Pasul

Step 6 -

- Carligul alimentatorului pentru malaxor trebuie sa fie abordat pana la + 20 cm de
bara de remorcare a tractorului.

-Alimentatorul pentru malaxor si tractorul trebuie si fie asigurate impotriva
deplasarii cu ajutorul franei de mana sau a blocurilor de roti.

Cand este echipat cu un cric reglat manual: Tmpingeti manual mufa Tnauntru sau
inafara astfel incat carligul se afla deasupra barei de remorcare a tractorului.
Cand este echipat cu un cric ajustat hidraulic (optional): conectati

conectorul hidraulic la sistemul hidraulic al tractorului. Deschideti campul sferic
conectati si impingeti cricul induntru sau in afard, astfel incat cirligul se afla
deasupra barei de remorcare a tractorului.

Mutati tractorul in spate si intoduceti pivotul induntru (pana de siguranta).
Surub 1n cric. (atunci cand este echipat cu un cric reglabil hidraulic, acest lucru
se poate realiza prin deschiderea primei mufe sferice si apoi prin deschiderea
supapei tractorului, astfel incat uleiul este transportat.)

-Retrageti complet mufa.

-Scoateti stiftul de blocare.

-Indoiti cricul

-Introduceti lacatul.

Opriti motorul tractorului si scoateti cheia de pornire.

Conectati priza dintre alimentatorul pentru malaxor si tractor

ATENTIE
Partea prizei de pe tractor este indicate cu o decalare a scutului
protector.
Verificati daca r.p.m maxima este aceeasi CU Cea a prizei
tractorului.

PRECAUTIE

\\'|'/ Priza necesitd cel putin 10-15 cm spatiu pentru a impinge:

/4

asasar unitatea nu va fi degradata in viraje stranse.




ATENTIE
Asigurati-va ca sistemul hydraulic al tractorului si utilajul au
presiunea scazuta atunci cadnd sunt conectate sau deconectate
furtunurile hidraulice.

ATENTIE
Asigurati-va cd furtunul cu intoarcere liberd este atasat cu grija
pentru a preveni cresterea presiunii in conducta de retur.

Pasul 7 Conectati sistemul hidraulic al alimentatorul pentru malaxor la sistemul hidraulic
al tractorului. Furtunurile care trebuie conectate sunt unul cu intoarcere libera si
unul cu functie unica de lucru.

Pasul 8 Daca aveti un alimentator pentru malaxor cu instalare optionald de cantarire,
conectati

cablul de montaj de cantarire in priza tractorului.
Pasul 9 Efectuati intretinerea zilnica 1nainte de a utiliza utilajul.

Daca aveti nelamuriri, luati legatura cu agentul de vanzari sau FIMAKS.

5 Operarea utilajului
Tn capitolul de mai jos, sunt explicate functiile de control ale utilajelor.

Pe alimentatorul pentru malaxor, se gdsesc 5 comutatoare pentru a opera utilajul. Functia
fiecarui intrerupator este indicata cu simboluri de pe emblemele de langa comutator. Pentru
operarea instalatiei de céntarire (optional), consultati manualul cu privire la instalarea de
cantarire Tn mod specific. ] ) ) )
Usa de descarcare a utilajului este reglementata de sistemul hidraulic al tractorului.

Burghiul este pus in functiune prin pornirea prizei (540 TPM). Prin schimbarea r.p.m. a
tractorului, puteti regla viteza burghiului.

Contra cutite: acestea sunt reglabile in trei pozitii de la 0 la 2, pentru reducerea amestecarii si
a timpului de taiere. In pozitia 2, intensitatea de amestecare si de tdiere este cea mai mare.

5.1 2- CUTIADE VITEZE
Este posibil sa aveti o cutie de viteze in 2 trepte montate ca echipament suplimentar. Cu o
cutie de viteze 1n 2 trepte puteti folosi un tractor mic pentru a opera intregul malaxor.

In timpul amestecirii si fazelor incipiente de descircare, cutia de viteze in 2 trepte trebuie si
fie pozitionata in treapta joasd. In cazul in care vagonul a fost golit atat de mult incat tractorul
poate trage la viteze ridicate, cutia de viteze este pozitionata in sus si restul este evacuat.

OPERAREA CUTIEI DE VITEZE IN 2 TREPTE
Pentru a schimba echipamentul, este necesar sa opriti arborele prizei.

Dupa ce arborele prizei s-a oprit, echipamentul poate fi schimbat cu ajutorul parghiei de
deplasare a vitezei pe cutia de viteze in 2 trepte. Acum, arborele prizei poate fi pornit din nou.






6 Manevrarea utilajului

AVERTISMENT
Fiti atenti la masurile de siguranta! (capitolul 3)

ATENTIE
Puteti efectua o oprire de urgenta prin oprirea motorului
tractorului astfel unitatea si sistemul hydraulic sunt oprite.

ee

6.1 inciircarea furajelor

ATENTIE
Nu incércati prea multe produse in utilaj o singura data astfel
evitati supraincarcarea burghiului

PONT
Atunci cand vreti sa faceti baloti rotunzi sau patrati cu
alimentatorul pentru malaxor se recomanda sa nu i incarcati pe
toti o singura data, ci pe bucati, pentru a reduce timpul de mixare
si pentru a evita supraincarcarea burghiului.

A

1.

Asezati utilajul langd produs pentru a-1 incarca. Plasati tractorul chiar in fata

alimentatorului pentru malaxor, daca doriti sa se amestece in timpul incarcarii.

2.

3.

Verificati daca este inchisa usa de descarcare.

Incircati utilajul din lateral, pentru c este cea mai lata parte si aveti mai mult spatiu
acolo pentru a Incérca cuva.

Aduceti cosul de incarcare sau furca departe in cuva pentru a mentine distanta de cadere
cat mai mica posibil. In acest fel, evitatfi deteriorarea cutite si burghiului. Aveti grija sa nu
loviti burghiul cu cosul de incarcare sau furca, pentru a evita deteriorarea utilajului.

6.2 Amestecarea furajelor

1.

2.

3.

Lasati utilajul sd amestece sau sa taie intre 5 si 8 minute (depinde de produsul incarcat)
cu incdrcatura completa, pentru a obtine un amestec omogen optim. Proprietarii unui
utilaj cu un unghi larg al prizei (optional) pot amesteca, de asemenea, in timpul
transportului.

Intensitatea de taiere a cufitelor poate fi schimbata prin ajustarea celor doua cutite
contra In partea din fata si din spate a utilajului.

R.p.m a burghiului poate fi schimbata prin ajustarea r.p.m a tractorului.

12



6.3 Descarcarea furajelor

1. Deschideti priza, astfel incat burghiul sa Inceapa sa se roteasca.

2. Deschideti usa de descarcare. Prin reglarea dimensiunii decalajului, puteti doza cantitatea
de furaje.

3. Tn cazul In care cuva este goala, puteti elimina furajele rimase din burghiu prin cresterea
r.p.m. a prizei (burghiu).

4. Opriti priza

5. Inchideti usa de descircare.

7 intretinere si lubrifiere

7.1 Instructiuni generale

AVERTISMENT
Instalarea, intretinerea periodica si reparatiile pot fi efectuate doar
de catre persoane instruite doar daca nu se mentioneaza altfel
(capitolul 1.1.2)

AVERTISMENT
Atunci cind reparati, intretineti, curitati sau rezolvati anumite
probleme: opriti intotdeauna motorul, scoateti cheia de contact si
urmariti instructiunile din manual.

AVERTISMENT
Atunci cind montati sau demontati utilizati intotdeauna uneltele
potrivite si purtati manusi.
Atunci cand lucrati la un utilaj ridicat aveti grija sa utilizati suport.

ATENTIE
Daunele, inclusiv daunele cauzate de ungerea insuficienta, nu sunt
acoperite de garantie.

€ >




7.2 Fiecare 10 de ore de functionare

* Intretinerea prizei de putere in conformitate cu manualul prizei de putere.
* Ungeti niplurile de ungere:

o 3 nipluri de ungere la fiecare burghiu de pe consola.

o 1 Niplu de ungere pe lagarul de sprijin optional, in cazul in care arborele prizei de putere este
conectat la arborele unitatii alimentatorului pentru malaxor.

o 1 Niplu de ungere pe arborele prizei de putere, care merge la cutia de viteze.

o 2 nipluri de ungere pe fiecare priza de putere (atunci cand echipat cu o priza de putere cu
unghi : 4 nipluri de ungere). _ .

o 1 Niplu de ungere pe reductorul (optional) de viteze.

* Dupa uzura vizibila a cutitelor, ascutiti sau inlocuiti-le

* Verificati nivelul de ulei al cutiei de viteze si reductorul de viteze optional. (capitolul 7,4)

7.3 Fiecare 25 de ore de functionare

* Verificati furtunurile hidraulice si cilindrul hidraulic impotriva uzurii, scurgerii si deteriorarii.
Inlocuiti daca este necesar.

* Verificati presiunea anvelopei. (7,00 — 12 "8 bar")

* Verificati piulitele rotilor si strangeti-le.

* Verificati daca toate suruburile si bolturile sunt incd stranse. Strangeti-le daca este necesar.

Momente de strangere (ale bolturilor calitate 8.8)

Dimensiune nominala Latimea cheii (mm) Momentul de strAngere (Nm)
M 8 13 24
M 10 16 48
M 12 18 85
M 14 21 135
M 16 24 210
M 18 27 290
M20 30 400
M22 34 550
M24 36 700

* Verificati rulmentii rotilor, daca este necesar, lasati distribuitorul sau FIMAKS sa le ajusteze.

* Dupa prima zi lucratoare, strangeti piulitele rotii. Apoi la fiecare 25 de ore de functionare.

* Pentru siguranta, Tnlocuiti furtunurile hidraulice la 7 ani de la data construirii.

7.4 Cutia de viteze
Verificati nivelul de ulei al cutiei de viteze, care se gaseste sub burghiul de amestecare. Acest
lucru este posibil cu ajutorul manometrelor de ulei pentru rezervor in partea din fata a cuvei.

Uleiul din cutia de viteze este 85W140. Acesta este disponibil la furnizorul dumneavoastra sau
FIMAKS.




Primul schimb de ulei al cutiei de viteze trebuie efectuat dupa 50-100 de ore de functionare.

Schimbul de ulei al cutiei de viteze trebuie efectuat dupd 200-500 de ore de functionare.

Surubul de extragere a uleiului se gaseste sub cutia de viteze. Mai exact sub burghiu, in
partea de jos a utilajului. Dupa extragere, umpleti cu ulei pana la nivelul corespunzator.

7.4.1 Reumplerea cu ulei a cutiei de viteze

ATENTIE
Umplerea cutiei de viteze poate dura citeva ore. Luati in
considerare acest lucru.

Pasul 1 Pentru a umple rezervorul trebuie indepartat surubul de deasupra acestuia.

Pasul 2 Inainte de miasurarea uleiului, trebuie sa rotiti burghiul timp de citeva minute, astfel

incat sa nu existe aer 1n sistem.

Pasul 3 Reumpleti cu ulei pand la nivelul necesar, atunci cand se afla sub nivelul prevazut. Nu

umpleti niciodata cu ulei deasupra nivelului maxim indicat. Cantitatea totala de ulei din cutia de

viteze planetara este de aproximativ 13 litri.

Pasul 4 Dupa reincarcare, puneti la loc surubul de blocare.

8 Depanare
Problema Cauzd Masurd/ solutie
Furtunul de aer comprimat
Sistemul hidraulic nu functioneaza | hidraulic este conectat gresit - Reconectati

Sistemul hidraulic nu functioneaza
normal

Furtunul de aer comprimat
hidraulic este conectat gresit

Debitul pompei tractorului este prea
mic

Scurgerea furtunelor hidraulice
si/sau conductelor

Intrerupere in valva de
suprapresiune

- Reconectati (inapoierea trebuie sa
fie liberal)

- Debitul minim de 30 litri/min
- Verificati aprovizionarea cu petrol

- Localizati problema i rezolvati-0

- Curatati si ajustati valva de
suprapresiune
(180 bar)




R.p.m. ale prizei de putere este prea
Burghiul nu se misca ridicata - Comutati la 540 rpm

Ambele contra cutite functioneaza
- Schimbati pozitia contra cutitelor

Cuzinetul principal s-a uscat

- Ungeti niplurile de ungere

9 Componente

Instructiuni pentru comandarea componentelor.

Comanda dumneavoastrd de component trebuie sa contind urmatoarele informatii:

Tipul utilajului

* Numarul de serie

Anul de fabricatie al utilajului

* Denumirea, numarul si cantitatea componentelor (vezi in lista de componente)

Pentru componente pentru care care nu puteti gasi numarul cu certitudine in lista de
componente ilustrata, pentru a evita o livrare gresitad -trimiteti-ne componenta originala.
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REFERINTA CANTITATE TURKCE/PARCA ADI ENGLEZA/DESCRIERE
058.00.00.000 1 12M3 DIKEY YEM KARMA (YANDAN KAPAKLI) 12M3 MALAXOR VERTICAL (USA LATERALA)




NR REFERINTA CANTITATE ENGLEZA
DESCRIERE
0 058.00.00.000 1 12M3 MALAXOR VERTICAL (USA LATERALA)
1 070.04.00.00.000 1 BURGHIU COMPLET
2 70.07.00.00.000 1 COS COMPLET
3 051.14.00.000.CM 1 TRANSPORTOR LATERAL
4 70.02.01.00.000 1 SASIU COMPLET




REFERINTA

CANTITATE

TURKCE/PARCA ADI

ENGLEZA/DESCRIERE

70.04.00.00.000

1

HELEZON KOMPLE

BURGHIU COMPLET




NR REFERINTA CANTITATE ENGLEZA

DESCRIERE

0 70.04.00.00.000 1 BURGHIU COMPLET

1 050.03.00.002.CM 5 CUTIT MARE

2 050.03.00.003.CM 5 SUPORT CUTIT

3 050.03.00.001.CM 11 CUTIT MIC

4 100.000093 15 BOLT M16X50

5 100.000207 15 DISTANTIER M16

6 100.000047 22 BOLT M12X40

7 100.000177 22 SURUB M12

8 70.04.00.00.00.001 1 RACLETA

9 100.000183 15 SURUB M16







NR REFERINTA CANTITATE ENGLEZA
DESCRIERE
0 70.07.00.00.000 1 CUVA COMPLETA
1 050.13.00.000.CM 1 SCARA COMPLETA
2 YK.05.00.00.020 1 PRESIUNE INSERTIE
3 YK.05.00.00.002 1 INSERTIE PLACA
4 100.000827 1 ARBORE @35 1 3/8 Z6 PML-13/8 Z6 BLT 165cm
5 70.00.00.005 1 ARBORE PRINCIPAL
6 100.000782 1 YOKE TK@35*106 1 3/8"Z6 PM-1 3/8"Z20PM
7 50.78 1 CUTIE DE VITEZE PLANETARA
8 030.00.00.028 1 PISTON TRANSPORTOR LATERAL
9 70.00.00.003 1 PISTON USA
10 70.12.00.000 1 ANSAMBLU TRANSPORTOR PLACA STANGA
11 70.11.00.000 1 ANSAMBLU TRANSPORTOR PLACA DREAPTA
12 70.03.00.000 1 USA COMPLETA
13 50.09.00.000.CM 1 CUI PISTON
14 70.05.00.000 1 CONECTOR PISTON
15 70.00.00.002 2 BANDA SUPERIOARA USA
16 70.00.00.001 2 BANDA INTERMEDIARA USA
17 70.01.00.007 2 BANDA INFERIOARA USA
18 050.02.00.045 2 CUTIT FIX 650
19 60.00.00.030 1 PISTON CUTIT
20 70.07.00.000 1 CUVA COMPLETA
21 51.20.00.000.CM 1 INDICATOR NIVEL USA




REFERINTA CANTITATE TURKGCE/PARCA ADI ENGLEZA/DESCRIERE

70.02.00.00.000 1 SASE KOMPLE SASIU COMPLET




NR REFERINTA CANTITATE ENGLEZA
DESCRIERE

0 70.02.00.00.000 1 SASIU COMPLET

1 050.01.04.000.CM 1 CARLIG

2 050.01.00.001.CM 1 PLACA CARLIG

3 051.34.01.000.CM 1 EXTENSIE DREAPTA CARLIG
4 051.34.02.0000.CM 1 EXTENSIE STANGA CARLIG
5 050.00.00.001.CM 1 PLACA ASAMBLARE ARBORE

CONECTOR CAPSU;A

6 050.01.05.000.CM 4 DINAMOMETRICA

8 051.09.00.000.CM 2 CAUCIUC 400X60

9 050.01.08.000.CM 1 INVELIS BUTUC

10 100,000623 1 RULMENT 32212

11 050.01.06.001.CM 2 BUTUC

12 100.000235 12 BUCSA W3/4"

13 100.000625 1 RULMENT 32215

14 100.000807 1 SIGILIU 80X130X12

15 100.000544 2 ROATA 400X60 R15.5

16 100.000117 3 BOLT M20X90

17 100.000187 11 SURUB M20 FIBER

18 100.000793 8 BOLT M20X150

19 100.000206 8 DISTANTIER M20

21 50.01.00.003.CM 1 PISTON STANDJACK

22 100.000084 8 BOLT M16X170

23 50.01.00.004.CM 2 PLACA ASAMBLARE OSIE
24 100.000689 1 RULMENT UCF207

25 100.000183 8 SURUB M16 FIBER

26 100.000207 8 DISTANTIER M16




ENGLEZA/DESCRIERE

TRANSPORTOR LATERAL COMPLET

TURKGE/PARGA ADI

YAN KONVEYOR KOMPLE

CANTITATE

REFERINTA

051.14.00.000.CM

NR

0




NR REFERINTA CANTITATE ENGLEZA
DESCRIERE
0 051.14.00.000.CM 1 TRANSPORTOR LATERAL COMPLET
1 051.03.05.000 1 PLACA DE TENSIUNE
2 051.14.00.001 2 INTINZATOR
3 100R.UCF205 2 RULMENT UCF205
4 051.03.03.000.CM 1 PALETA
5 051.14.00.004.CM 2 BANDA POLIAMIDA
6 051.14.00.003.CM 2 BANDA POLIAMIDA OBISNUITA
7 051.14.02.000.CM 1 MANSA TRANSPORTOR
8 051.14.00.007.CM 1 INVELIS CAUCIUC
9 051.14.00.005.CM 1 SUPORT SPATE PLACA
10 051.14.00.006.CM 1 SUPORT FATA PLACA
11 051.03.00.006.CM 1 SUPORT HIDROMOTOR
12 051.03.04.000.CM 2 MANSA SUPORT
13 051.14.01.000.CM 1 SASIU TRANSPORTOR
14 051.14.00.002.CM 1 BANDA LATERALA (2079X860)
15 400.000.138 1 HIDROMOTOR 160
16 051.03.03.000 1 TENSOR SPATE
18 100.000049 2 BOLT M12X45
19 051.14.03.000.CM 1 TENSOR TRANSPORTOR SPATE
20 051.14.00.008.CM 1 PLACA FIXARE CAUCIUC
21 051.03.02.000.CM 1 PALETA CU CUPLAJ]




REFERINTA

CANTITATE

TURKCE/PARCA ADI

ENGLEZA/DESCRIERE

051.19.00.000.CM

1

TARTI SISTEMI KOMPLE

SISTEM GREUTATI COMPLET




NR REFERINTA CANTITATE ENGLEZA
DESCRIERE
0 051.19.00.000.CM 1 SISTEM GREUTATI COMPLET
1 100.000846 1 INDICATOR CU PROGRAM
2 100.000913 1 ALARMA
3 400.000843 1 CUTIE DE JONCTIUNE
4 050.01.00.002.CM 4 CAPSULA DINAMOMETRICA D.54
5 51.19.00.002.CM 1 INVELIS INDICATOR
6 051.19.00.001.CM 1 SUPORT INDICATOR
7 100C.M12 1 BOLT M12X50
8 100P.M12 1 DISTANTIER M12
9 051.19.00.004.CM 1 ARC DE AJUSTARE
10 100C.M6X15 4 BOLT M6X15
11 100P.M6 4 DISTANTIER M6
12 100S.M6 4 SURUB M6
13 051.19.00.003.CM 1 PLACA INFERIOARA
14 100.000845 6M CABLU ALIMENTARE
15 100.000844 35M CABLU EXTENSIE




